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Clothing designer

(Bekleidungsgestalterin) [ Im BIS anzeigen ]

Main activities

(Haupttitigkeiten)

Clothing designers produce clothing (men’s and women'’s clothing, headgear) from various materials (e.g.
leather, felt, fur) in series (clothing) or individually (made-to-measure). They draw drafts and cuts, cut the fabrics
to size and sew them together into individual pieces or whole pieces of clothing. They also make changes to
clothing items (tailoring) and existing cuts, which can also be enlarged or reduced (graded). Another field of
activity is the design and creation of costumes for, for example, theater, film and television actors. They inform
customers about the fabrics and style of the desired items of clothing, mark the desired changes in ready-made
items or take measurements for custom-made items.

Bekleidungsgestalterinnen stellen Kleidung (Herren- und Damenkleidung, Kopfbedeckungen) aus verschiedenen
Stoffen (z.B. Leder, Filz, Pelz) in Serie (Konfektion) oder in Einzelfertigung (nach MaR) her. Sie zeichnen
Entwirfe und Schnitte, schneiden die Stoffe zu und néhen sie zu Einzelteilen oder zu ganzen Kleidungsstiicken
zusammen. AuBerdem fiihren sie Anderungen an Kleidungsstiicken (Anderungsschneiderei) und vorhandenen
Schnitten, die auch vergroBert bzw. verkleinert (gradiert) werden kdnnen, aus. Ein weiteres Tatigkeitsfeld ist das
Entwerfen und Gestalten von Kostiimen fiir bspw. Theater-, Film- und Fernsehdarstellerinnen. Sie informieren
KundInnen iiber Stoffe und Stil der gewiinschten Kleidungsstiicke, stecken gewiinschte Anderungen bei
Konfektionsstiicken ab oder nehmen MaR fiir Einzelanfertigungen.

Income

(Einkommen)

Clothing designer earn from 1.950 to 2.760 euros gross per month (Bekleidungsgestalterinnen verdienen ab
1.950 bis 2.760 Euro brutto pro Monat).

Fir die Qualifikationsniveaus ,Beruf mit hoherer beruflicher Schul- und Fachausbildung” und ,Akademischer
Beruf” entfallt die Angabe einer Obergrenze, da es nur einen typischen KV und eine passende
Verwendungsgruppe gibt.

Depending on the level of qualification, the starting salary can also be higher (Je nach Qualifikationsniveau kann

das Einstiegsgehalt auch hoher ausfallen):

¢ Job with apprenticeship training : 1.950 to 2.070 euros gross (Beruf mit Lehrausbildung: 1.950 bis 2.070 Euro
brutto)

¢ Job with medium-level vocational school and technical training : 1.950 to 2.160 euros gross (Beruf mit
mittlerer beruflicher Schul- und Fachausbildung: 1.950 bis 2.160 Euro brutto)

¢ Job with higher vocational school and technical training : from 2.150 euros gross (Beruf mit héherer
beruflicher Schul- und Fachausbildung: ab 2.150 Euro brutto)

e Job in academia : from 2.760 euros gross (Akademischer Beruf: ab 2.760 Euro brutto)

Employment opportunities

(Beschaftigungsmoglichkeiten )

Clothing designers can be found both in commercial bespoke tailoring (small and medium-sized companies)
and in clothing production (large companies). They are also used as salespeople in the clothing trade and in the
manufacture of linen goods. In the hat-making sector, they are employed in hat-making companies (mostly
small companies specializing in repair work) and in hat-making companies, mainly in Graz and Vienna. In the
area of costume design, you will find work mainly in workshops of artistic houses (e.g. opera, theater, film,
musical).

Bekleidungsgestalterinnen sind sowohl in gewerblichen MaRschneidereien (Klein- und Mittelbetriebe) und in der
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Konfektionsfertigung (GroRbetriebe) anzutreffen. Sie werden auch als Verkauferinnen im Konfektionshandel
sowie in der Waschewarenerzeugung eingesetzt. Im Bereich Hutmacherei werden sie in Betrieben des
Hutmachergewerbes (meist auf Reparaturarbeiten spezialisierte Kleinbetriebe) und in Betrieben der Hutindustrie
vorwiegend in Graz und in Wien beschaftigt. Im Bereich Kostiimbildnerei finden sie vor allem in Werkstéatten von
kinstlerischen Hausern (z. B. Oper, Theater, Film, Musical) tatig.

Current vacancies

(Aktuelle Stellenangebote)

.... in the AMS online job placement service (eJob-Room): (.... in der online-Stellenvermittlung des AMS (eJob-
Room): )28 [4' to the AMS eJob Room ( zum AMS-eJob-Room)

Professional skills requested in advertisements

(In Inseraten gefragte berufliche Kompetenzen)

e Tailoring changes (Anderungsschneiderei)

¢ Operation of industrial sewing machines (Bedienung von Industriendhmaschinen)
 Draft drawing (fashion) (Entwurfszeichnen (Mode))

¢ Hand sewing (Handn&hen)

e Cash in on sale (Kassieren im Verkauf)

¢ Small repairs (textiles) (Kleinreparaturen (Textilien))

¢ Ready-made manufacturing (Konfektionsfertigung)

¢ Leather goods manufacturing (Lederwarenherstellung)

e Tailoring (MaRschneidern)

¢ Fashion design skills (Modedesignkenntnisse)

¢ Pattern construction with CAD (Schnittkonstruktion mit CAD)
¢ Sales knowledge (Verkaufskenntnisse)

Further professional skills
(Weitere berufliche Kompetenzen)

Basic professional skills

(Berufliche Basiskompetenzen)

¢ Fashion design skills (Modedesignkenntnisse)

e Sewing (N&hen)

o Textile processing skills (Textilverarbeitungskenntnisse)

Technical professional skills

(Fachliche berufliche Kompetenzen)

e Working with devices, machines and systems (Arbeit mit Geraten, Maschinen und Anlagen)

o Textile machines (Textilmaschinen) (z. B. Operation of textile machines (Bedienung von Textilmaschinen),
Operation of textile cutting machines (Bedienung von Textilschneidemaschinen), Maintenance of textile
cutting machines (Wartung von Textilschneidemaschinen))

Cross-departmental material handling and processing knowledge (Bereichsiibergreifende Werkstoffbe- und -

verarbeitungskenntnisse)

o Upcycling (Upcycling) (z. B. Upcycling of textiles (Upcycling von Textilien))

o Manufacturing technology (Fertigungstechnik) (z. B. Cut graduation (Schnittgradierung), Cutting technique
(Schneidetechnik))

Industry-specific product and material knowledge (Branchenspezifische Produkt- und Materialkenntnisse)

o Textiles, fashion items, leather goods (Textilien, Modeartikel, Lederwaren) (z. B. Clothing (Bekleidung),
Sport and leisure wear (Sport- und Freizeitbekleidung))

IT application knowledge (EDV-Anwendungskenntnisse)

o Operating internal software (Bedienung von betriebsinterner Software)

Customer Support Skills (Kundenbetreuungskenntnisse)
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o Consulting competence (Beratungskompetenz) (z. B. Expert advice (Fachberatung))

Artistic skills (Kiinstlerische Fachkenntnisse)

o Color theory (Farbenlehre)

o Performing arts (Darstellende Kunst) (z. B. Stage design and film equipment (Biihnengestaltung und
Filmausstattung))

Knowledge of leather and fur processing (Leder- und Pelzverarbeitungskenntnisse)

o Furriery (Kiirschnerei)

o Leather repair (Lederreparatur)

o Leather goods manufacturing (Lederwarenherstellung) (z. B. Leather weaving (Flechten von Leder))

Marketing knowledge (Marketingkenntnisse)

o Sales Marketing (Vertriebsmarketing) (z. B. Fashion marketing (Modemarketing))

Fashion and textile design skills (Mode- und Textildesignkenntnisse)

o Fashion design skills (Modedesignkenntnisse) (z. B. Making fashion sketches (Anfertigung von
Modeskizzen), Dress design (Kleiderdesign), Design of leather goods (Design von Lederwaren), Pattern
construction with CAD (Schnittkonstruktion mit CAD), Grading (Gradieren), Clothing technology
(Bekleidungstechnik), Costume studies (Kostiimkunde), Pattern construction (Schnittkonstruktion),
Costume design (Kostiimbildnerei))

o CAD systems for fashion and textiles (CAD-Systeme Mode, Textil) (z. B. Assyst (Assyst))

Cleaning skills (Reinigungskenntnisse)

o Textile cleaning (Textilreinigung) (z. B. Operation of steam irons (Bedienung von Dampfbligeleisen),
Operation of electric irons (Bedienung von Elektrobiigeleisen))

Textile manufacturing skills (Textilherstellungskenntnisse)

Textile processing skills (Textilverarbeitungskenntnisse)

o Handicraft techniques (Handarbeitstechniken) (z. B. Staffing (textile processing) (Staffieren
(Textilverarbeitung)), Sewing (Nahen))

o Manufacture of hats and headgear (Herstellung von Hiten und Kopfbedeckungen)

o Tailoring (Schneidern) (z. B. Tailoring suits (Schneidern von Anziigen), Clothing production on the sewing

machine (Bekleidungsfertigung an der Nahmaschine), Ready-made manufacturing (Konfektionsfertigung))

o Textile cutting (Textilzuschnitt)

General professional skills
(Uberfachliche berufliche Kompetenzen)

Aesthetic feeling (Asthetisches Gefiihl)

Hand-eye coordination (Auge-Hand-Koordination)
Dexterity (Fingerfertigkeit)

Good eyesight (Gutes Sehvermdgen)

Customer orientation (Kundenorientierung)

Fashion awareness (Modebewusstsein)
Insensitivity of the skin (Unempfindlichkeit der Haut)

Digital skills according to DigComp
(Digitale Kompetenzen nach DigComp)

1 Basic 2 Independent 3 Advanced 4 Highly specialized

Description:Bekleidungsgestalterinnen sind vor allem in der Lage, alltdgliche und berufsspezifische digitale
Anwendungen und Gerate zur Kommunikation, Zusammenarbeit und Dokumentation zu nutzen und
berufsspezifische digitale Gerate zuverlassig zu bedienen. Sie |6sen alltagliche Probleme selbststandig oder
unter Anleitung, kennen die betrieblichen Datensicherheitsregeln und kdnnen diese einhalten.
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Area of competence Skill level(s) Description
from...to ...
Bekleidungsgestalterlnnen kdnnen allgemeine und
berufsspezifische digitale Anwendungen und Gerate
0 - Basics, access and 3lals|e (z. B. 3D-Laserscanning, Digitales
digital understanding Dokumentenmanagement, Smarte Textilien) auch in
komplexen und neuen Arbeitssituationen
selbststandig und sicher bedienen und anwenden.
Bekleidungsgestalterinnen kdnnen selbststandig fiir
1 - Handling 3lal5]6 ihre Arbeit erforderliche Informationen recherchieren,
information and data erfassen, vergleichen, beurteilen und in ihrer Tatigkeit
anwenden.
Bekleidungsgestalterinnen kénnen alltagliche und
2 - Communication, betriebsspezifische digitale Gerate in komplexen
interaction and 3|4|5]|6 Arbeitssituationen zur Kommunikation und
collaboration Zusammenarbeit mit Kolleginnen und Kundinnen und
Kunden einsetzen.
. Bekleidungsgestalterinnen miissen digitale Inhalte,
3 - Creation, . s
. Informationen und Daten selbststédndig erfassen und
production and 3|4|5]|6 . - .
oo in bestehende digitale Anwendungen einpflegen
publication ..
konnen.
. Bekleidungsgestalterlnnen sind sich der Bedeutung
4 - Security and : .
. des Datenschutzes und der Datensicherheit bewusst,
sustainable use of 3(4(5]|6 - S
kennen die grundlegenden betrieblichen Regeln und
resources S
halten sie ein.
Bekleidungsgestalterlnnen miissen die
Einsatzmdoglichkeiten digitaler Tools und Lésungen
flr ihre Arbeit beurteilen kdnnen. Sie erkennen
5 - Problem solving, Probleme mit digitalen Gerdten und Anwendungen
innovation and 3(4(5]|6 und konnen einfache klar definierte Probleme
continued learning selbststandig I6sen bzw. die erforderlichen Schritte
flr die Behebung der Probleme setzen. AuBerdem
erkennen sie eigene digitale Kompetenzliicken und
konnen Schritte zu deren Behebung setzen.

Training, certificates, further education
(Ausbildung, Zertifikate, Weiterbildung)

Typical qualification levels
(Typische Qualifikationsniveaus)

¢ Job with apprenticeship training (Beruf mit Lehrausbildung)
¢ Job with medium-level vocational school and technical training (Beruf mit mittlerer beruflicher Schul- und

Fachausbildung)

¢ Job with higher vocational school and technical training (Beruf mit hoherer beruflicher Schul- und

Fachausbildung)

e Job in academia (Akademischer Beruf)
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Apprenticeship
(Ausbildung)
Lehre NQR"

Clothing maker (Bekleidungsfertigerin)

Clothing designer, ladies' wear as main module (Bekleidungsgestalterln, Hauptmodul Damenbekleidung) (5
Main Modules (Hauptmodule))

Clothing designer, mens' wear as main module (Bekleidungsgestalterin, Hauptmodul Herrenbekleidung) (5
Main Modules (Hauptmodule))

Clothing designer, furriery and bag-making as main module (Bekleidungsgestalterin, Hauptmodul Kiirschnerin
und Sacklerin) (5 Main Modules (Hauptmodule))

Clothing designer, furriery and bag-making as main module (Bekleidungsgestalterin, Hauptmodul Kiirschnerin
und Sacklerin) (5 Main Modules (Hauptmodule))

Clothing designer, fashion shop and hat-making as main module (Bekleidungsgestalterin, Hauptmodul
Modistln und Hutmacherin) (5 Main Modules (Hauptmodule))

Clothing designer, lingerie production as main module (Bekleidungsgestalterin, Hauptmodul
Wiéschewarenerzeugung) (5 Main Modules (Hauptmodule))

Gold, silver and pearl embroiderer (Gold-, Silber- und Perlenstickerin)

Glove maker (Handschuhmacherin)

Corsetry maker (Miedererzeugerin)

BMS - Berufsbildende mittlere Schule NQR"

Textil, Mode

BHS - Berufsbildende hohere Schule NQR"

Textil, Mode

Hochschulstudien Q" NAR™

Medien, Design, Kunst, Kommunikation
o Textil, Mode, Design

Further education
(Weiterbildung)
Fachliche Weiterbildung Vertiefung

Bedienung von Textilmaschinen
Kleiderdesign

Materialeinkauf

Materialkunde

Modemarketing
Schnittgradierung

Verkauf von Bekleidung

Fachliche Weiterbildung Aufstiegsperspektiven

Meisterpriifung fir das Handwerk der Damenkleidermacher NQR"
Meisterpriifung fiir das Handwerk der Herrenkleidermacher nQR"
Meisterpriifung fir das Handwerk der Kiirschner nQR"
Meisterpriifung fiir das Handwerk der Waschewarenerzeuger Q"
Lehrlingsausbilderpriifung

Zertifikat Farb-, Stil- und Imageberaterin

Hochschulstudien - Textil, Mode, Design

Hochschulstudien - Lehramt

Bereichsiibergreifende Weiterbildung
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https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5195-Clothing%20designer%2C%20fashion%20shop%20and%20hat-making%20as%20main%20module%20%28BekleidungsgestalterIn%2C%20Hauptmodul%20ModistIn%20und%20HutmacherIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5196-Clothing%20designer%2C%20lingerie%20production%20as%20main%20module%20%28BekleidungsgestalterIn%2C%20Hauptmodul%20W%C3%A4schewarenerzeugung%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5196-Clothing%20designer%2C%20lingerie%20production%20as%20main%20module%20%28BekleidungsgestalterIn%2C%20Hauptmodul%20W%C3%A4schewarenerzeugung%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5300-Gold%2C%20silver%20and%20pearl%20embroiderer%20%28Gold-%2C%20Silber-%20und%20PerlenstickerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5303-Glove%20maker%20%28HandschuhmacherIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5381-Corsetry%20maker%20%28MiedererzeugerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=en&expand=39#tree-berufsstruktur-39-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/14-Textil%2C%20Mode?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=en&expand=40#tree-berufsstruktur-40-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/7-Textil%2C%20Mode?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=en&expand=42#tree-berufsstruktur-42-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/105-Medien%2C%20Design%2C%20Kunst%2C%20Kommunikation?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/105-Textil%2C%20Mode%2C%20Design?language=en&ausbildungssubkategorie_noteid=176
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/201-Bedienung%20von%20Textilmaschinen?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=15247&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7503-Kleiderdesign?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=3359&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4637-Materialeinkauf?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=572&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Bereichs%C3%BCbergreifende%20Werkstoffbe-%20und%20-verarbeitungskenntnisse?language=en&query=Materialkunde&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/100-Modemarketing?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=18919&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Schnittgradierung?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=19120&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/96-Verkauf%20von%20Bekleidung?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=18458&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20der%20Damenkleidermacher?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21500&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20der%20Damenkleidermacher?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21500&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20der%20Herrenkleidermacher?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21511&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20der%20Herrenkleidermacher?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21511&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20der%20K%C3%BCrschner?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21523&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20der%20K%C3%BCrschner?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21523&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20der%20W%C3%A4schewarenerzeuger?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21560&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20der%20W%C3%A4schewarenerzeuger?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21560&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7444-Ausbildungen%20im%20Bereich%20Bildung?language=en&query=Lehrlingsausbilderpr%C3%BCfung&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/6933-Zertifikat%20Farb-%2C%20Stil-%20und%20ImageberaterIn?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=10557&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/105-Hochschulstudien%20-%20Textil%2C%20Mode%2C%20Design?language=en&ausbildungssubkategorie_noteid=176
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/96-Hochschulstudien%20-%20Lehramt?language=en&ausbildungssubkategorie_noteid=40
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Arbeitsmarktservice

Englisch

Fachberatung

MS Office

Qualitatssicherung in der Textilbranche
REFA-Grundausbildung 4.0

Weiterbildungsveranstalter

¢ Fachverband fiir Mode und Bekleidungstechnik

o Hersteller- und Zulieferbetriebe

e Fachmesse- und Tagungsveranstalter

¢ Meisterschulen

e Erwachsenenbildungseinrichtungen und Online-Lernplattformen
e BHS - Textil, Mode

¢ Kollegs

e Padagogische Hochschulen

¢ Universitaten

Knowledge of German according to CEFR

(Deutschkenntnisse nach GERS)

B1 Durchschnittliche bis B2 Gute Deutschkenntnisse

Sie missen zum Teil umfangreiche miindliche und schriftliche Arbeitsanweisungen verstehen und ausfiihren
konnen. Im Team mit Kolleginnen und Kollegen kommunizieren sie vor allem miindlich, miissen aber auch
schriftliche Dokumente, Anleitungen, Auftrage etc. lesen, verstehen und teilweise selbst erstellen. Die
Anforderungen an die Sprachkenntnisse sind stark davon abhéngig, ob sie ausschliellich in der Fertigung ohne
Kundinnen- und Kundenkontakt tatig sind, oder in gewerblichen Klein- und Mittelbetrieben, in denen die Beratung
von Kundinnen und Kunden auch héhere Anforderungen an die Deutschkenntnisse stellen kann.

Further professional information
(Weitere Berufsinfos)

Self-employment

(Selbststandigkeit)

Reglementiertes Gewerbe:

¢ verbundenes Handwerk: Damenkleidermacherln, Herrenkleidermacherln, Waschewarenerzeugung;
verbundenes Handwerk: Kiirschnerln, Sacklerin (Lederbekleidungserzeugung)

Eine selbstandige Berufsausiibung ist im Rahmen eines freien Gewerbes moglich.

Work environment
(Arbeitsumfeld)
e Constant sitting (Standiges Sitzen)

Occupational specializations

(Berufsspezialisierungen)

* Cap maker (*Cap maker)

* Clothes producer (*Clothes producer)

* Clothing design specializing in clothes production (clothing designer...) (*Clothing design specialising in
clothes production (clothing designer...))

* Clothing design specializing in furrier and leather garments tailoring (clothing designer...) (*Clothing design
specialising in furrier and leather garments tailoring (clothing designer...))

* Clothing design specializing in ladies' wear (clothing designer...) (*Clothing design specialising in ladies' wear
(clothing designer...))
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Arbeitsmarktservice

* Clothing design specializing in men's wear (clothing designer .. .) (*Clothing design specialising in men's wear
(clothing designer...))

* Clothing design specializing in milliner and hat making (clothing designer...) (*Clothing design specialising in
milliner and hat making (clothing designer...))

* Clothing producer (*Clothing producer)

* Glover (*Glover)

* Milliner (*Milliner)

* Shapewear maker (*Shapewear maker)

* Tailor, men's clothing (*Tailor, men’s clothing)

Assistant for costume designers (Assistentin fiir Kostiimbildnerinnen)

Set and costume designer (Biihnen- und Kostiimbildnerin)

Fund manager for theater costumes (Fundusverwalterin fiir Theaterkostiime)
Gewandmeisterln (Gewandmeisterin)

Costume designer (Kostiimbildnerin)

Costume director (Kostiimdirektorin)

Costume dyer (Kostlimfarberin)

Costume Tailor (Kostiimschneiderin)

costume tailor for theater costumes (Kostiimschneiderln fiir Theaterkostiime)
Armorer (Ristmeisterin)

theater tailor (Theaterschneiderin)

Garment maker (Bekleidungsfertigerin)
Clothing technician (Bekleidungstechnikerin)
Textile technician in the field of clothing technology (Textiltechnikerin im Bereich Bekleidungstechnik)

Gloves acherln (Handschuhmacherin)
Glove maker (Handschuhnaherin)

Dirndl tailor (Dirndlschneiderin)
Trachtenschneiderin (Trachtenschneiderin)

Swimsuit sewer (Badeanzugnéherin)

Balloon silk coat sewer (Ballonseidenmantelnaherin)

Hand sewer in laundry production (Handn&herin in der Wascheerzeugung)

Shirt seamstress (Hemdenné&herin)

Clothes sewer (Kleidern&herln)

Fashion seamstress (Moden&herin)

Seamstress in outerwear production (Naherin in der Oberbekleidungserzeugung)
Seamstress in lingerie production (NaherIn in der Wascheerzeugung)

Stocking seamstress (Strumpfné&herin)

Seamstress (Berufskleidernaherin)
Tailor in leather clothing production (Zuschneiderin in der Lederbekleidungserzeugung)

Band leader in the textile industry (BandleiterIn in der Textilindustrie)

Apparel Designer - Linen Production (Bekleidungsgestalterin - Waschewarenerzeugung)

and clothing design (Bekleidungsgestalterin - Waschewarenerzeugung und Bekleidungsdesign)
Clothing designer - laundry goods production and clothing technology (Bekleidungsgestalterin -
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Arbeitsmarktservice

Waschewarenerzeugung und Bekleidungstechnik)

Clothing designer - laundry goods production and furrier and bag maker (Bekleidungsgestalterin -
Wiaschewarenerzeugung und Kiirschnerln und S&cklerin)

Clothing designer - laundry goods production and milliner and hat maker (Bekleidungsgestalterin -
Waschewarenerzeugung und Modistin und Hutmacherin)

Clothing designer and information maker - Electronics (Bekleidungsgestalterin - Waschewarenerzeugung und
Theaterbekleidung)

Bedding manufacturer (Bettwarenerzeugerin)

Bedding manufacturer (Bettwaschenaherin)

Bra sewer (Bistenhalternaherin)

Men's underwear seamstress (Herrenwaschenherin)

Seamstress in laundry production (N&herln in der Waschewarenerzeugung)

Master tailor in laundry production (Schneidermeisterin in der Waschewarenerzeugung)
Tensioner in laundry production (Spannerin in der Waschewarenerzeugung)

Puncher in linen production (Stanzerln in der Waschewarenerzeugung)

Knitting master in linen production (Strickmeisterin in der Waschewarenerzeugung)

Tricot garment sewer (Trikotwéschenaherin)

Fitter in laundry production (Vorrichterln in der Waschewarenerzeugung)

Sewing machine (Weinéherin)

Linen mender (Wascheausbesserer/-ausbesserin)

Linen seamstress (Waschenaherin)

Linen cutter (Wascheschneiderin)

Linen manufacturer (Waschewarenerzeugerin)

Cutter in linen production (Zuschneiderln in der Waschewarenerzeugung)

Suspender seamstress (Hosentragernaherin)
Suspender tailor (Hosentrdgerschneiderln)

Collar seamstress (Kragennéherin)

Tie maker (Krawattenmacherlin)
Tie seamstress (Krawattenn&herin)
Tie cutter (Krawattenzuschneiderin)

Pattern tailor (Musterschneiderin)

Repair tailor (Reparaturschneiderin)

Tailor in women's and men's tailoring (Anderungsschneiderin in der Damen- und Herrenschneiderei)
Alteration Tailor in Ladies' Tailoring (Anderungsschneiderln in der Damenschneiderei)

Alteration Tailor in Men's Tailoring (Anderungsschneiderin in der Herrenschneiderei)

Fitter in clothing production (Einrichterin in der Bekleidungsfertigung)
Fitter in the men's tailor's shop (Einrichterin in der Herrenschneiderei)

Maker in the apparel production (Ausfertigerin in der Oberbekleidungserzeugung)

Fitter in the outerwear production (Einrichterin in der Oberbekleidungserzeugung)

Hand sewer in the outerwear production (Handnaherln in der Oberbekleidungserzeugung)

Trouser seamstress (Hosenn&herln)

Machine sewer in the outerwear production (Maschinenn&herin in der Oberbekleidungserzeugung)
Machine seamstress in outerwear production (Maschinn&herln in der Oberbekleidungserzeugung)
Outerwear seamstress (Oberbekleidungsnéherin)
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Arbeitsmarktservice

Supervisor in outerwear production (Vorrichterln in der Oberbekleidungserzeugung)

House tailor (Hausschneiderin)
Jumper in clothing production (Springerin in der Kleiderfertigung)

Bag maker (Taschenné&herin)

Apparel Designer - Women's Clothing (Bekleidungsgestalterin - Damenbekleidung)

Clothing designer - women's clothing and clothing design (Bekleidungsgestalterin - Damenbekleidung und
Bekleidungsdesign)

Clothing designer - women's clothing and clothing technology (Bekleidungsgestalterin - Damenbekleidung und
Bekleidungstechnik)

Clothing designer - women's clothing and men's clothing (Bekleidungsgestalterin - Damenbekleidung und
Herrenbekleidung)

Clothing designer - women's clothing and furrier and bag maker (Bekleidungsgestalterin - Damenbekleidung und
Kiirschnerln und Séacklerin)

Clothing designer and hat maker (Bekleidungsgestalterin - Damenbekleidung und Modistin und Hutmacherin)
Clothing designer - women'’s clothing and theater wear (Bekleidungsgestalterin - Damenbekleidung und
Theaterbekleidung)

Clothing designer - women'’s clothing and lingerie production (Bekleidungsgestalterin - Damenbekleidung und
Waschewarenerzeugung)

Apparel Designer - Menswear (Bekleidungsgestalterin - Herrenbekleidung)

Clothing designer - men’s clothing and clothing design (Bekleidungsgestalterin - Herrenbekleidung und
Bekleidungsdesign)

Clothing designer - men’s clothing clothing and clothing technology (Bekleidungsgestalterin - Herrenbekleidung
und Bekleidungstechnik)

Clothing designer - men's clothing and furrier and bag maker (Bekleidungsgestalterin - Herrenbekleidung und
Kiirschnerln und Séacklerin)

Clothing designer - men's clothing and milliner and hat maker (Bekleidungsgestalterin - Herrenbekleidung und
ModistIn und Hutmacherlin)

Clothing designer - men's clothing and theater wear (Bekleidungsgestalterin - Herrenbekleidung und
Theaterbekleidung)

Clothing designer - men's clothing and laundry goods manufacture (Bekleidungsgestalterin - Herrenbekleidung
und Waschewarenerzeugung)

Ladies and gentlemen tailor (Damen- und Herrenschneiderin)

Ladies dressmaker (Damenkleidermacherin)

Ladies ready-to-wear tailor (Damenkonfektionsschneiderin)

Ladies tailor (DamenmaRBschneiderin)

Dressmaker (Frackschneiderin)

Men's bespoke tailor (Herrenkleidermacherin)

Men's clothing tailor (Herrenkonfektionsschneiderin)

Men's bespoke tailor (HerrenmaRschneiderin)

Trouser cutter (Hosenschneiderin)

Ready-to-wear tailor (Konfektionsschneiderin)

Modelist in the ladies 'tailoring (Modellistin in der Damenschneiderei)

Model tailor in the ladies' tailoring (Modellschneiderin in der Damenschneiderei)

Model tailor in the men's tailor's shop (Modellschneiderin in der Herrenschneiderei)

Jacket tailor (Sakkoschneiderin)

Lap sc hneiderln (SchoRenschneiderin)
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Arbeitsmarktservice

Shirt sewer (Blusennaherin)
Blouse tailor (Blusenschneiderin)

Master tailor (Damenschneidermeisterin)
Master tailor (Herrenschneidermeisterin)

Digital tailor (DigitaleR Schneiderin)
directeur / directrice (Directeur/Directrice)

Directeur / Directrice in production management (Directeur/Directrice in der Produktionsleitung)

Production manager (Produktionsleiterin)
Cutting director (Schnittdirecteur/-directrice)
Pattern designer (Schnittkonstrukteurin)
Pattern draftsman (Schnittzeichnerln)

Textile technician in the field of pattern construction (TextiltechnikerIn im Bereich Schnittkonstruktion)

Lining cutter in women's tailoring (Futterzuschneiderin in der Damenschneiderei)
Lining cutter in men's tailoring (Futterzuschneiderin in der Herrenschneiderei)
Cutter in women's tailoring (Zuschneiderin in der Damenschneiderei)

Tailor in men's tailoring (Zuschneiderln in der Herrenschneiderei)

Day tailor (Tagschneiderin)
Children's clothing maker (Kinderkleidermacherin)

Corsage maker (Corsagenmacherin)

Health corset maker (Gesundheitsmiedererzeugerin)
Corset maker (Korsettmacherin)

Corset maker (Miedererzeugerin)

Corset maker (Miedernéherin)

lady's hat maker (Damenhutmacherin)
Felt maker (FilzerIn)

Felt hat maker (Filzhutmacherin)

Cap cutter (Haubenmacherin)

man's hat maker (Herrenhutmacherin)
Hatter (Hutmacherlin)

Hat sewer (Hutndherin)

Hat press (Hutpresserin)

Hat tailor (Hutstaffiererin)

Hat stepper (Hutstepperin)

Cap maker (Kappenmacherin)

Cap maker (Kappennaherin)

Cap cutter (Kappenzuschneiderin)
Laminator (Kaschiererln)

Fashion designer in the hat fashion sector (Modedesignerin im Bereich Hutmode)
Cap maker (Miitzenmacherin)

Easier (Staffiererin)

Stump maker (Stumpenmacherin)

Boa worker (Boaarbeiterln)
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Feather fantasy worker (Federnfantasiearbeiterin)

Feather decorator (Federnschmiickerln)

Feather dresser (Federschmiickerin)

Gamsbartmacherin (Gamsbartmacherin)

Artificial flower maker (Kunstblumenmacherin)

Marabu worker (Marabuarbeiterin)

Presser in the production of artificial flowers and feather decorations (Presserin in der Kunstblumen- und
Federnschmuckerzeugung)

Jewelry spring worker (Schmuckfedernarbeiterin)

Punch in the production of artificial flowers and feather decorations (Stanzerln in der Kunstblumen- und
Federnschmuckerzeugung)

Press in the production of artificial flowers and feather decorations (Textilschmuckmacherin)

Wild beard tie (Wildbartbinderln)

Clothing designer - Modistei und Hutmacherei (Bekleidungsgestalterin - Modistei und Hutmacherei)
clothing designer - milliner and hat maker and clothing design (Bekleidungsgestalterin - Modistin und
Hutmacherln und Bekleidungsdesign)

clothing designer - milliner and hat maker and women's clothing (Bekleidungsgestalterin - Modistin und
Hutmacherln und Damenbekleidung)

clothing designer - Milliner and hat maker and men's clothing (Bekleidungsgestalterin - Modistin und
Hutmacherln und Herrenbekleidung)

Clothing designer - milliner and milliner and furrier and bag maker (Bekleidungsgestalterin - ModistIn und
Hutmacherln und Kiirschnerln und S&cklerin)

Clothing designer - milliner and hat maker and theater wear (Bekleidungsgestalterin - Modistin und Hutmacherin
und Theaterbekleidung)

Clothing Designer - Milliner and Hatter and Linen Production (Bekleidungsgestalterln - Modistin und
Hutmacherln und Waschewarenerzeugung)

Model maker (Modellmodistin)
Milliner (ModistIn)

Leather clothing tailor (Lederbekleidungserzeugerin)

Leather clothing seamstress (Lederbekleidungsnaherin)

Leather clothing manufacturer (Lederbekleidungsschneiderin)

Leather glove maker (Lederhandschuhmacherin)

Lederhosenschneiderin (Lederhosenschneiderin)

Fashion designer in the field of leather design (Modedesignerin im Bereich Lederdesign)
Sécklerln (Sacklerln)

Furrier (Kirschnerln)

modeller in the skinning shop (Modelleurin in der Kiirschnerei)
fur maker (Pelzausfertigerin)

Fur clothing manufacturer (Pelzbekleidungserzeugerin)

Fur hat maker (Pelzhutmacherin)

Fur cap maker (Pelzkappenmacherin)

Fur machine sewer (Pelzmaschinenné&herin)

Fur sewer (Pelznaherin)

Fur sewer (Pelzstaffiererin)

Pikier in the skinning shop (Pikiererln in der Kiirschnerei)
Tailor in the skinning shop (Zuschneiderln in der Kiirschnerei)
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Zweckerln (Zweckerln)

Fur sorter (Fellsortiererin)
Rough Goods Dresser (Rauwarenzurichterin)

Clothing Designer - Clothing Designer - Skinning and sacking (Bekleidungsgestalterin - Kiirschnerei und
Sécklerei)

Clothing designer - furrier and bag maker and clothing design (Bekleidungsgestalterin - Kiirschnerln und
Sécklerln und Bekleidungsdesign)

Clothing designer - furrier and bag maker and women's clothing (Bekleidungsgestalterin - Kiirschnerln und
Sé&cklerln und Damenbekleidung)

Clothing designer - furrier and sack maker and men's clothing (Bekleidungsgestalterin - Kiirschnerln und
Séacklerln und Herrenbekleidung)

Clothing designer - furrier and sack maker and milliner and hat maker (Bekleidungsgestalterin - Kiirschnerin und
Sé&cklerln und Modistin und Hutmacherlin)

Clothing designer - furrier and sack maker and theater wear (Bekleidungsgestalterin - Kiirschnerln und Séacklerin
und Theaterbekleidung)

Clothing designer - furrier and bag maker and laundry goods production (Bekleidungsgestalterin - Kiirschnerin
und Sacklerin und Waschewarenerzeugung)

Hygiene manager in the area of workwear (Hygienemanagerlin im Bereich Arbeitsbekleidung)

Related professions

(Verwandte Berufe)

o Leather processor (Lederverarbeiterin)

¢ Fashion designer (Modedesignerin)

e Seamstress (Ndherln)

o Textile designer (Textilgestalterin)

e Cutter and puncher (Zuschneiderln und StanzerIn)

Allocation to BIS occupational areas and upper groups
(Zuordnung zu BIS-Berufsbereichen und -obergruppen)
Media, graphics, design, printing, art, handicrafts (Medien, Grafik, Design, Druck, Kunst, Kunsthandwerk)
* Fine arts, photography (Bildende Kunst, Fotografie)
¢ Performing arts, music (Darstellende Kunst, Musik)
¢ Radio, film and television (Rundfunk, Film und Fernsehen)
Textiles, clothing, fashion, leather (Textil, Bekleidung, Mode, Leder)
¢ Clothing, textiles (Bekleidung, Textil)

Allocation to AMS occupational classification (six-digit)

(Zuordnung zu AMS-Berufssystematik (Sechssteller))

e 274101 Fur sorter (Fellsortierer/in)

e 300101 Bra sewer (Biistenhalternéher/in)

e 300102 Professional clothing sewer (Berufskleidernaher/in)

e 300103 Bed linen maker (Bettwaschendher/in)

¢ 300104 Hand sewer (linen production) (Handnéher/in (Wascheerzeugung))
e 300105 Shirt sewer (Hemdennaher/in)

e 300106 Men's underwear seamstress (Herrenwaschenéher/in)

e 300107 Collar sewer (Kragennaher/in)

e 300112 Tricot washing machine (Trikotwaschenaher/in)

e 300113 Supervisor (laundry production) (Vorrichter/in (Wascheerzeugung))
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Arbeitsmarktservice

300114 Laundry mender (Wascheausbesserer/in)

300115 Laundry sewer (Waschenaher/in)

300116 Laundry cutter (Wascheschneider/in)

300117 White seamstress (WeilRnaher/in)

300119 Band leader (Bandleiter/in)

300120 Linen manufacturer (Waschewarenerzeuger/in)

300121 Clothing maker (Bekleidungsfertiger/in)

300122 Clothing designer - laundry goods production (Bekleidungsgestalter/in - Waschewarenerzeugung)
300180 Clothing designer - laundry goods production (Bekleidungsgestalter/in - Waschewarenerzeugung)
300181 Clothing maker (Bekleidungsfertiger/in)

300301 Corset maker (Miedererzeuger/in)

300302 Bodice sewer (Miedernaher/in)

300380 Corset maker (Miedererzeuger/in)

301101 Tailor for changes (men's tailoring) (Anderungsschneider/in (Herrenschneiderei))
301102 Fitter (men's tailoring) (Einrichter/in (Herrenschneiderei))

301105 Men's clothing tailor (Herrenkonfektionsschneider/in)

301106 Men's tailor (HerrenmaRschneider/in)

301107 Men's clothing maker (Herrenkleidermacher/in)

301108 Master tailor (Herrenschneidermeister/in)

301110 Trouser Tailor (Hosenschneider/in)

301111 Model tailor (men's tailoring) (Modellschneider/in (Herrenschneiderei))

301112 Jacket tailor (Sakkoschneider/in)

301114 Clothing designer - men's clothing (Bekleidungsgestalter/in - Herrenbekleidung)
301181 Clothing designer - men's clothing (Bekleidungsgestalter/in - Herrenbekleidung)
301401 Ladies and gentlemen tailor (Damen- und Herrenschneider/in)

301402 Master tailor (Schneidermeister/in)

301403 Tailor (Schneider/in)

301404 Tailor for changes (ladies 'and gents' tailoring) (Anderungsschneider/in (Damen- und
Herrenschneiderei))

301701 Alterations tailor (ladies' tailoring) (Anderungsschneider/in (Damenschneiderei))
301702 Blouse cutter (Blusenschneider/in)

301703 Ladies dressmaker (Damenkleidermacher/in)

301704 Women's tailor (Damenmalschneider/in)

301705 Dressmaker (Damenschneider/in)

301706 Master Dressmaker (Damenschneidermeister/in)

301707 Direktrice (production manager) (Direktrice (Produktionsleiter))

301709 House tailor (Hausschneider/in)

301712 Children's clothing maker (Kinderkleidermacher/in)

301713 Clothing tailor (Konfektionsschneider/in)

301714 Model tailor (ladies' tailoring) (Modellschneider/in (Damenschneiderei))

301715 Pattern cutter (Musterschneider/in)

301716 Lap tailor (SchoRenschneider/in)

301717 Day tailor (Tagschneider/in)

301719 Clothing designer - women's clothing (Bekleidungsgestalter/in - Damenbekleidung)
301781 Clothing designer - women's clothing (Bekleidungsgestalter/in - Damenbekleidung)
302102 Issuer (outerwear production) (Ausfertiger/in (Oberbekleidungserzeugung))
302103 Balloon silk jacket sewer (Ballonseidenmanteln&her/in)

302104 Shirt sewer (Blusenn&her/in)

302105 Fitter (outerwear production) (Einrichter/in (Oberbekleidungserzeugung))

302107 Hand sewer (outerwear production) (Handnaher/in (Oberbekleidungserzeugung))
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e 302109 Trouser sewer (Hosennaher/in)

¢ 302111 Sewer (Kleidernaher/in)

¢ 302113 Leather garment sewer (Lederbekleidungsnaher/in)

¢ 302114 Machine sewer (outerwear production) (Maschinennaher/in (Oberbekleidungserzeugung))
e 302115 Outerwear seamstress (Oberbekleidungsné&her/in)

e 302116 Jumper (Springer/in)

¢ 302117 Pocket sewer (Taschennaher/in)

e 302118 Vorrichter / in (outerwear production) (Vorrichter/in (Oberbekleidungserzeugung))

e 303101 Furrier (Kiirschner/in)

¢ 303102 Modeller (skinning) (Modelleur/in (Kirschnerei))

¢ 303103 Fur hat maker (Pelzhutmacher/in)

¢ 303104 Fur cap maker (Pelzkappenmacher/in)

¢ 303105 Fur machine sewer (Pelzmaschinennaher/in)

e 303106 Fur sewer (Pelznéher/in)

e 303107 Pikeper (fur) (Pikierer/in (Pelz))

¢ 303108 Fur handler (Pelzstaffierer/in)

¢ 303109 Trimmer (skinning) (Zuschneider/in (Kiirschnerei))

¢ 303110 Purpose (Zwecker/in)

¢ 303111 Clothing designer - furrier and bag maker (Bekleidungsgestalter/in - Kiirschner/in und Sackler/in)
¢ 303181 Clothing designer - furrier and bag maker (Bekleidungsgestalter/in - Kiirschner/in und Sackler/in)
e 305101 Séckler (leather clothing manufacturer) (Séckler/in (Lederbekleidungserzeuger/in))

e 305102 Tailor (leather clothing production) (Zuschneider/in (Lederbekleidungserzeugung))

¢ 307101 Glove maker (Handschuhmacher/in)

¢ 307102 Glove maker (Handschuhnaher/in)

¢ 307180 Glove maker (Handschuhmacher/in)

e 308101 Tie maker (Krawattenmacher/in)

¢ 308102 Tie maker (Krawattennéher/in)

e 308103 Tie cutter (Krawattenzuschneider/in)

¢ 308804 Swimsuit seamers (Badeanzugné&her/in)

e 308807 Suspender sewer (Hosentragernaher/in)

e 308821 Stocking sewer (Strumpfnaher/in)

¢ 310101 Lady's hat maker (Damenhutmacher/in)

¢ 310102 Man's hat maker (Herrenhutmacher/in)

¢ 310103 Hat maker (Hutnaher/in)

¢ 310104 Hat presser (Hutpresser/in)

e 310105 Hat dresser (Hutstaffierer/in)

¢ 310106 Hat stepper (Hutstepper/in)

¢ 310107 Laminator (Kaschierer/in)

¢ 310108 Staffer (Staffierer/in)

¢ 310109 Hatter (Hutmacher/in)

¢ 310501 Milliner (Modist/in)

¢ 310502 Model modist (Modellmodist/in)

¢ 310503 Clothing designer - milliner and hat maker (Bekleidungsgestalter/in - Modist/in und Hutmacher/in)
¢ 310581 Clothing designer - milliner and hat maker (Bekleidungsgestalter/in - Modist/in und Hutmacher/in)
e 311101 Cap sewer (Kappennéher/in)

e 311102 Cap cutter (Kappenzuschneider/in)

¢ 311103 Cap maker (Kappenmacher/in)

¢ 314101 Feather dresser (Federnschmiicker/in)

¢ 314102 Artificial flower maker (Kunstblumenmacher/in)

e 314103 Presser (production of artificial flowers / feather decorations) (Presser/in (Kunstblumen-
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/Federnschmuckerzeugung))

314104 Ornamental feather worker (Schmuckfedernarbeiter/in)

314105 Punch (production of artificial flowers / feather decorations) (Stanzer/in (Kunstblumen-
/Federnschmuckerzeugung))

640501 Clothing technician (Ing) (Bekleidungstechniker/in (Ing))

640801 Clothing technician (Bekleidungstechniker/in)

686602 Pattern draftsman (Schnittzeichner/in)

686606 Pattern designer (Schnittkonstrukteur/in)

864106 Costume designer (Kostiimbildner/in)

Information in the vocational lexicon

(Informationen im Berufslexikon)

e [/ Bekleidungsfertigerin (Lehre)

¢ [/ Bekleidungsgestalterin - Hauptmodul Damenbekleidung (Lehre)

¢ [/ Bekleidungsgestalterin - Hauptmodul Herrenbekleidung (Lehre)

¢ [/ Bekleidungsgestalterin - Hauptmodul Kiirschnerln und Sacklerin (Lehre)
¢ [/ Bekleidungsgestalterin - Hauptmodul Modistin und Hutmacherin (Lehre)
¢ [/ Bekleidungsgestalterin - Hauptmodul Waschewarenerzeugung (Lehre)
¢ [/ Bekleidungstechnikerln (Schule)

¢ [/ Bekleidungstechnikerin (Uni/FH/PH)

¢ [/ Handschuhmacherin (Lehre)

¢ [/ KostlimbildnerIn (Uni/FH/PH)

¢ [/ Miedererzeugerin (Lehre)

e [/ Schnittkonstrukteurin (Schule)

Information in the training compass
(Informationen im Ausbildungskompass)
e [ Clothing designer (Bekleidungsgestalterin)

A powered by Gocgle Translate

The text was automatically translated from German. The German terms are shown in brackets.

THIS SERVICE MAY INCLUDE TRANSLATIONS PROVIDED BY GOOGLE. GOOGLE DISCLAIMS ANY LIABILITY
WITH RESPECT TO TRANSLATIONS, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ANY LIABILITY FOR ACCURACY,
RELIABILITY AND ANY IMPLIED LIABILITY FOR MARKET EFFICIENCY AND DISCLAIMER.

Der Text wurde automatisiert aus dem Deutschen lbersetzt. Die deutschen Begriffe werden in Klammern
angezeigt.

DIESER DIENST KANN UBERSETZUNGEN ENTHALTEN, DIE VON GOOGLE BEREITGESTELLT WERDEN. GOOGLE
SCHLIERT IN BEZUG AUF DIE UBERSETZUNGEN JEGLICHE HAFTUNG AUS, SEI SIE AUSDRUCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIERLICH JEGLICHER HAFTUNG FUR DIE GENAUIGKEIT, ZUVERLASSIGKEIT UND
JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE HAFTUNG FUR DIE MARKTGANGIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND NICHTVERLETZUNG FREMDER RECHTE.

This job profile was updated on 21. November 2025 . (Dieses Berufsprofil wurde aktualisiert am 21. November
2025.)
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